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RESUMO. Em italiano, o clitico ne pode ocorrer como pronome atono que pode substituir sintagmas

‘

preposicionais com di + nome, da + nome ou a + nome. A cliticiza¢do de “ne” (ne-cl), isto ¢, a
pronominalizagdo do NP sujeito quantificado por parte do clitico partitivo ne, €, tipicamente, usada
como teste de inacusatividade, relacionado com a selecdo dos verbos auxiliares essere ¢ avere,
geralmente associados a verbos inacusativos ¢ inergativos, respetivamente. Assim, Burzio (1986)
constata que ne-cl é compativel apenas com verbos inergativos. No entanto, Lonzi (1986; 2009)
evidencia algumas ocorréncias de ne-cl com verbos que selecionam avere, mostrando alguma
compatibilidade com verbos inergativos. Este texto apresenta alguns destes tratamentos, sugerindo no

final a superioridade da analise de Lonzi.
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ABSTRACT. In Italian, the clitic ne can occur as an unstressed pronoun that may replace prepositional
phrases with di + noun, da + noun or a + noun. Ne-cliticisation (ne-cl), that is, the pronominalisation
of a quantified subject NP by means of the partitive clitic ne, is typically used as a test for
unaccusativity, since it is related to the selection of the auxiliary verbs essere and avere, generally
associated with unaccusative and unergative verbs, respectively. Thus, Burzio (1986) argues that ne-c/
is compatible only with unaccusative verbs. However, Lonzi (1986; 2009) highlights some
occurrences of ne-c/ with verbs that select avere, showing a certain degree of compatibility with
unergative verbs. This paper discusses some of these approaches, ultimately suggesting the superiority
of Lonzi’s analysis.
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A lingua italiana apresenta uma série de pronomes pessoais tonicos, como io, tu, noi, e

1. Introducéao

uma série de pronomes cliticos, isto €, a forma 4tona destes pronomes pessoais tonicos e de
advérbios de lugar que podem preceder ou seguir um verbo (Miola 2023: 96). Entre os
pronomes cliticos, ne pode substituir sintagmas preposicionais constituidos, tipicamente, por
di + nome ou da + nome (Maiden & Robustelli 2007: 106) e pode ocorrer em varias posi¢des
dentro de uma frase. Ao nivel sintatico, o comportamento de ne tem sido objeto de varios
estudos (Belletti & Rizzi 1981; Burzio 1986; Lonzi 1986, 2009; Belletti 2002; Bentley 2004,
entre outros). O comportamento que vai ser o foco do presente estudo ¢ a cliticizagdo de ne
enquanto partitivo, dita cliticiza¢do de “ne” (ou ne-cl), € o seu uso como teste de
inacusatividade. Este ultimo foi estipulado apds a formulagdo da Hipdtese Inacusativa
(Perlmutter 1978; Burzio 1986) em correlagdo com a selecdo dos verbos auxiliares essere
(ser) e avere (haver/ter), tipicamente selecionados por verbos inacusativos e inergativos,
respetivamente. O presente estudo focar-se-a, assim, numa primeira analise, nas propriedades
gerais do clitico ne e nos seus comportamentos sintaticos. Posteriormente, discutir-se-a o
conceito de nme-cl com mais detalhe e apresentar-se-do duas teorias relativas ao seu
comportamento. A primeira teoria ¢ a proposta de Belletti & Rizzi (1981) e de Burzio (1986),
para discutir se ne-cl ¢ um teste de inacusatividade em relagdo a selecao do verbo auxiliar. A
segunda teoria analisada ¢ de Lonzi (2009). Esta autora, fazendo referéncia a essas duas
propostas, oferece uma visao que mostra que algumas construgdes com verbos inergativos

permitem ne-cl, mostrando a grande complexidade deste fenémeno.

2. As propriedades do clitico ne

Nesta seccdo, pretende-se mostrar, através de exemplos, os usos e as propriedades
principais do clitico ne na lingua italiana. Ne pode substituir sintagmas preposicionais
constituidos por di + NP. Este ultimo pode equivaler a nomes precedidos por um
quantificador, como poco (pouco), molto (muito), altro (outro), diversi ou vari (varios),
alcuno (algum), nessuno (nenhum), uno (um), numerais, entre outros (Maiden & Robustelli
2007: 107). Ne, no caso de di + nome, pode substituir construgdes partitivas ou genitivas,
como em (la) e (lc), respetivamente. Ne, pode, ainda, substituir construcdes ablativas

locativas, construidas por da + nome, como em (1b) (Miola 2023: 99).
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(N a. C’erano tre paste, io ne ho presa una.
(Havia trés paes, eu [ne = desses/destes] comprei um.)
b. Londra? Ne sono tornato ieri.
(Londres? [Ne = de 1a] voltei ontem.)
c. Oggi ne parlero con il direttore.
(Hoje [ne = disto] falarei com o diretor.)
(Moderc 2021: 38)

Para além destas construgdes cléssicas, as fungdes de ne parecem estar a aumentar,
pois, no uso mais moderno, ne aparece também em substituicdo de sintagmas preposicionais
compostos por a + NP; estas construgdes ocorrem frequentemente com estruturas
preposicionais introduzidas por verbos complexos compostos por dare (dar), prendere (tomar)
ou fare (fazer) + NP (Lombardi Vallauri 2017: 139). A constru¢do a + NP, em italiano, tem,
tipicamente, uma fun¢do dativa (Miola 2023: 101). O exemplo em (2a) evidencia esta
propriedade; neste caso ne substitui o sintagma preposicional a + NP (a + il PDF dellinvito),

que funciona como complemento dativo do verbo complexo dare rilievo.

2) Allego il PDF dell’invito [...], in modo che possa darne rilievo nella sua testata.
(Envio em anexo o PDF do convite [...], para que possa dar [ne = a ele] importincia
no seu jornal.)

(Lombardi Vallauri 2017: 139)

Ne pode ocorrer em posigao proclitica; para todos os cliticos em italiano, esta posi¢cdo
¢ obrigatdria com todos os tempos dos modos indicativo, conjuntivo, condicional e com as
terceiras pessoas do imperativo (Moderc 2021: 43). Estas possiveis ocorréncias sao

apresentadas nos exemplos em (3a), (3b), (3¢) e (3d), respetivamente.

3) a. Lei ne ha trovata una migliore. Indicativo (passato prossimo)
(Ela [ne = destas/dessas] encontrou uma melhor.)
b. Credo che ne siano restate poche. Conjuntivo (presente)
(Acho que [ne = destas/dessas] ficaram poucas.)
c. lo ne metterei un altro po’. Condicional (presente)
(Eu [ne = disto/disso] poria mais um bocado.)
d. Ne prendano un altro po’. Imperativo (terceira pessoa plural)

([Ve = disto/disso] tomem mais um bocado.)
(Moderc 2021: 48)

Ne pode ocorrer, também, em posi¢cdo enclitica; como para os outros cliticos, esta
posi¢do € obrigatoria com os modos infinitivo, gerundio, participio passado e com o

imperativo (apenas para a primeira pessoa plural e a segunda pessoa singular e plural). E,
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ainda, obrigatoria em construgdes com o advérbio ecco (eis). Nesta posicdo, ne une-se ao
verbo ou a ecco, no caso deste tipo de construgdo (Moderc 2021: 50). Este tipo de ocorréncia

¢ exemplificado nas frases em (4a), (4b), (4c) e (4d), respetivamente.

4) a.Voglio mangiarne una fetta. Infinitivo (mangiare + ne)
(Quero comer [ne = disto/disso] uma fatia.)
b. Essendone rimasta solo una, prendo 1’ultima. Gerundio
(Ficando [ne = desta/dessa] apenas uma, pego na tltima.)
c. Comprane cinque. Imperativo (compra + ne)
(Compra [ne = destes/desses] cinco.)
d. Eccore alcune. Ecco (ecco + ne)

(Eis [ne = destas/dessas] algumas.)
(Exemplos elaborados pela autora)

Em posi¢do enclitica, ne pode ocorrer, ainda, como objeto direto ou, também, como
objeto indireto, em estruturas com o verbo em tempo composto de modos indefinitos, isto &,
no infinitivo ou no gerundio passado (Moderc 2021: 52). Como podemos reparar nos
exemplos em (5), ne une-se ao verbo no infinitivo (5a) ou ao verbo no gerundio (5b). No caso
de (5b), o verbo avere no gerandio, avendo, tem dois cliticos em énclise: me (clitico dativo da

primeira pessoa singular) e ne (clitico partitivo).

(&) a. [Lui/lei] pensa di averne gia parlato. Infinitivo
([Ele/ela] acha que [ne = disso] ja falou.)
b. Avendomene date quattro, mi lascio partire. Gerundio

(Tendo-me [ne = desses] dado quatro, deixou-me partir.)
(Exemplos elaborados pela autora)

Ne ndo apresenta diferencas quanto a concordancia de nimero ou de género: pode
representar constituintes no singular ou no plural, humano ou ndo-humano. Contudo, em
construgdes passivas com complemento de agente, ne ndo pode representar constituintes com
tracos [+ humano] (Miola 2023: 101).

Ne pode, ainda, ser utilizado em referéncia anaférica para nominais, com significado
partitivo. Este uso ¢ tipicamente permitido apenas em referéncia ao objeto de um verbo
transitivo ou no caso de um sujeito inacusativo, mas ndo para o sujeito transitivo ou inergativo
(Santi 2006: 6). Importa destacar que, no caso de uma frase muito complexa e com muita
distancia entre ne e o sintagma nominal a que se refere, a interpretacao torna-se dificil. Nesses

casos, mesmo em contextos onde ne normalmente seria aceitavel, a frase pode acabar por soar
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incorreta ou pouco natural (Santi 2006: 6). A aceitabilidade dos exemplos em (6a) e (6¢) €
dada pelo facto de que ne retoma um argumento que pode receber papel tematico de tema.
Mais especificamente, no caso de (6a), ne substitui o objeto do verbo transitivo comprare
(comprar), enquanto, em (6c), ne substitui o sujeito do verbo inacusativo cadere (cair). Por
sua vez, a estrutura em (6b) ¢ inaceitavel, pois o sujeito ragazzi (rapazes) do verbo inergativo

ridere (rir) tem papel temdtico de agente e, por isso, ndo pode ser substituido por ne.

(6) a. (Gianni soppeso dubbioso le statuette.) Ne compro solo due.
(Gianni ponderou, duvidoso, as estatuas.) [Ne = delas] comprou apenas
duas.)

b. (Gianni raccontd una barzelletta ai ragazzi.) *Ne risero solo due.)
(Gianni contou uma piada aos rapazes.) *[Ne = Deles] riram-se apenas
dois).

c. (Gianni scosse con forza il ramo carico di mele.) Ne caddero solo due.
(Gianni agitou com for¢a o galho cheio de magas.) [Ne = delas] cairam
apenas duas.)

(Santi 2006: 6)

3. Cliticizacao de ne

Nesta sec¢ao, pretende-se analisar o comportamento sintatico do ne partitivo, focando
em diferentes teorias, nomeadamente, de Belletti & Rizzi (1981), Burzio (1986) e Lonzi
(2009). Ne-cl pode ser definida como a pronominalizacio do NP sujeito quantificado em
posicdo pods-verbal pelo clitico partitivo ne (di + NP), que abandona um elemento
quantificador, como: poco (pouco), molto (muito), alcuno (algum) ou numerais (Burzio 1986:
22). E relevante, ainda, mencionar que ne-cl é aplicavel, no geral, apenas a NPs com o trago
[-humano], pois a propria nocdo de ne partitivo implica materialidade, dada pela
quantificabilildade do NP (Lonzi 2009: 115).

A Hipotese Inacusativa, desenvolvida, inicialmente, por Perlmutter (1978) e adotada
por Burzio (1986), constata que a classe de verbos tradicionalmente conhecidos como
intransitivos ndo ¢ homogénea, mas sim composta por dois subtipos: inacusativos ¢
inergativos. Os verbos inacusativos seguem, em aparéncia, a estrutura de NP-verbo, mas tém
uma estrutura subjacente onde o NP ¢ o objeto direto do verbo (Sorace 1993: 42). Apds a
formulacdo desta hipdtese, foi mostrado que ne partitivo representa o objeto direto de verbos
transitivos ¢ o argumento dos verbos intransitivos que selecionam o verbo auxiliar essere
(ser), e nao o verbo auxiliar avere (haver/ter) (Bentley 2004: 219). Por isso, ne-cl ¢

considerada, no geral, um teste de inacusatividade, enquanto € apenas permitida com verbos

Volume 14 | N.° 2| 2025 | https://ojs.letras.up.pt/index.php/elingUP
DOI: https://doi.org/10.21747/1647-4058/eling14 2al

40



glingm"

inacusativos, que selecionam o verbo auxiliar essere, € ndo com verbos inergativos, que
selecionam o verbo auxiliar avere (Kra$ 2009: 221). Em frases com verbo inacusativo, o
vestigio do NP quantificado pode ser ligado por um ne partitivo cliticizado ao verbo. Uma vez
que apenas a posi¢ao do objeto é c-comandada pelo clitico, as frases com ne-cl sdo permitidas
com verbos inacusativos, cujo sujeito €, precisamente, gerado na posi¢do do objeto. No
entanto, estas estruturas ndo sao, tipicamente, permitidas com verbos inergativos, cujo sujeito
¢ um argumento externo (Lonzi 2009: 115). Contudo, alguns investigadores (Lonzi 1986,
2009; Bentley 2004) atestam a compatibilidade, em alguns casos, de ne com verbos
inergativos, realgando a complexidade do comportamento deste clitico e distanciando-se das
teorias de Belletti & Rizzi (1981) e de Burzio (1986).

Embora Burzio utilize uma terminologia diferente, no presente estudo, serdo usados os
termos apresentados por Perlmutter (1978) no que diz respeito aos verbos inergativos e

inacusativos, da seguinte forma:

@) a. Verbo Transitivo: Luigi compra il giornale.
(O Luis compra o jornal.)
b. Verbo Inergativo: Luigi parla.
(O Luis fala.)
c. Verbo Inacusativo: I prezzi aumentano.
(Os pregos aumentam.)
(Sorace 1993: 51)

Casos como (7¢) acontecem por causa do movimento de um NP a partir de uma

estrutura transitiva correspondente, como podemos reparar nos exemplos em (7d) e (7e).

7 d. [e] aumentare i prezzi.
(Aumentar os pregos.)
e. [I prezzi;] aumentano t;.
([Os pregos] aumentam.)
(Sorace 1993: 51)

E importante realcar, ainda, algumas considera¢des de Burzio (1986) sobre a
distribuicdo de ne-cl em relacdo a verbos transitivos, inacusativos e inergativos. De acordo
com o autor, ne-cl é possivel em correspondéncia a apenas objetos diretos, como podemos
observar nos exemplos em (8). Ne-cl tem origem num objeto direto em (8a) e, assim,
apresenta gramaticalidade. Em contraste, em (8b), ne-cl tem origem num objeto indireto, uma

vez que o verbo parlare (falar) seleciona a preposicdo a para marcar o destinatirio do
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discurso. Por isso, este exemplo ¢ agramatical. Finalmente, em (8c), ne-cl tem origem no

sujeito do verbo inacusativo arrivare (chegar) e, assim, também apresenta agramaticalidade.

) a. Giovanni ne invitera molti. Objeto direto
(O Jodo [ne = deles] convidara muitos).
b. *Giovanni ne parlera a due. Objeto indireto
(Giovanni [ne = a elas] falara a duas).
c. ¥*Molti ne arriveranno. Sujeito

Muitos [ne = eles] chegardo.
(Burzio 1986: 23)

No entanto, como podemos reparar no exemplo em (9b), no caso de inversdo de
sujeito, ne-cl sempre da resultados agramaticais com verbos transitivos. Por isso, ¢ impossivel

nesta construcao (Burzio 1986: 23).

)] a. Molti studenti leggeranno questo libro.
(Muitos estudantes lerdo este livro.)
b. *Ne leggeranno questo libro molti.
([Ne = estudantes] lerdo este livro muitos.)
(Sorace 1993: 56)

Contudo, ainda no caso de inversao de sujeito, ne-cl ¢ sempre possivel em construgdes
passivas, como no exemplo em (10c) e de si impessoal, como no exemplo em (11c).

Chamamos de si impessoal o uso da particula si (se) quando tem funcao de sujeito indefinido,

2 <6

com sentido, por exemplo, de “alguém”, “a gente” ou “as pessoas no geral” (Salvi & Valenti

1992: 35-36).

(10)  a. Molti esperti saranno invitati. Estrutura passiva
(Muitos expertos serdo convidados.)
b. Saranno invitati molti esperti.
(Serao convidados muitos expertos.)
c. Ne saranno invitati molti.
([Ne = expertos] serdo convidados muitos.)
(Burzio 1986: 23)

(11)  a. Sileggeranno volentieri alcuni articoli. Estrutura com si impessoal
([Si = a gente] lera felizmente alguns artigos.)
b. Se ne leggeranno volentieri alcuni.
[Si = a gente] [ne = livros] lera felizmente alguns.
(Burzio 1986: 24)
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Esta analise permite a Burzio concluir que ne-cl afeta tipicamente objetos diretos (ou
argumentos internos) de verbos. Em seguida, analisar-se-ao algumas teorias relativas ao uso
de ne-cl como teste de inacusatividade, nomeadamente a teoria de Belletti & Rizzi (1981),
fazendo referéncia aos comentarios de Burzio (1986) sobre esta tltima, ¢ a proposta de Lonzi

(2009).

3.1. Belletti & Rizzi (1981)

Ao longo do seu estudo, Belletti & Rizzi (1981) propdem algumas hipdteses relativas
ao comportamento sintatico de ne, com particular atencao as limitagdes postas pelo clitico.
Segundo os autores, num NP quantificado indefinido, o N’ modificado pelo quantificador
pode ser pronominalizado, no geral, de duas maneiras: ou com o clitico ne ou com um
pronome foneticamente nulo (@) (Belletti & Rizzi 1981: 118). Contudo, estes fendmenos nao
ocorrem de forma intercambidvel e apresentam quatro limitagdes, entre as quais a mais
relevante para o presente estudo ¢ a que apresentamos a seguir. No caso de inversao
sujeito-verbo, sujeitos em posicao pos-verbal com verbos que selecionam o auxiliar essere
mostram um comportamento de objeto, como podemos reparar no exemplo em (12a — 12¢),

com o verbo passare (passar).

(12)  a. Sono passate tre settimane.
Are elapsed three weeks. (Three weeks elapsed.) [Passaram trés semanas].
b. *Sono passate tre @.
Are clapsed three @. [Passaram trés. ]
c. Ne sono passate tre.
Ne are elapsed three. [[Ne = semanas] passaram trés. |
(Belletti & Rizzi 1981: 119)

No entanto, sujeitos em posicdo pos-verbal com verbos que selecionam o auxiliar
avere comportam-se como NPs adverbiais, isto ¢, neste contexto ndo ¢ possivel usar
pronomes cliticos nem sujeitos pronominais equivalentes (Belletti & Rizzi 1981: 119). No
exemplo em (12d — 12f), o sujeito tre ragazze (trés raparigas) aparece depois do verbo parlare
(falar), que seleciona avere, e ndo se comporta como argumento interno, mas antes como um

adjunto. Pode surgir em posi¢ao pods-verbal, mas ndo pode ser substituido por ne.

(12)  d. Hanno parlato tre ragazze.
Have spoken three girls. (Three girls spoke.) [Trés raparigas falaram.]
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e. *Hanno parlato tre.

Have spoken three @. [Falaram trés.]
f. *Ne hanno parlato tre.

Ne have spoken three. [[Ne = raparigas] falaram trés. |
(Belletti & Rizzi 1981: 119)

Assumindo que @ corresponde a PRO, o elemento foneticamente nulo em estruturas
de controlo (Belletti & Rizzi 1981: 120-121), os autores apresentam as seguintes declaragoes:

a. PRO ¢ sistematicamente excluido em construgdes de sujeito pos-verbal,

b. Ne ¢ apenas permitido em constru¢cdes com verbos que selecionam essere, mas
excluido em construgdes com verbos que selecionam avere (Belletti & Rizzi 1981: 133).

Importa, sobretudo, reter a ideia de que em italiano a escolha de auxiliar aspetual é
relacionada com as propriedades de atribuigdo de caso de um verbo; a Generalizagdo de
Burzio constata que todos e apenas os verbos que selecionam avere atribuem caso acusativo
(Sorace 1993: 64). Isso aplica-se também aos verbos intransitivos que selecionam avere, 0s
quais admitem um argumento interno, como sognare (sonhar) e parlare (falar), esta
possibilidade ndo existe para verbos que selecionam essere (Sorace 1993: 64). A conclusdo de
Belletti & Rizzi, assim, ¢ que apenas os verbos que selecionam essere sdo intransitivos
“verdadeiros,” ou inergativos, ndo atribuindo nem caso objetivo, nem papel tematico ao
objeto. No entanto, os verbos intransitivos que selecionam avere podem ser considerados
verbos transitivos, uma vez que atribuem Caso e papel temdtico aos objetos (Sorace 1993:
64).

Voltando as observagdes de Burzio (1986) no que diz respeito a ne-cl, podemos realcar
as duas opg¢des que sugere em relagdo ao comportamento sintatico de ne. Considerando a ideia
de que todos os cliticos tém, obrigatoriamente, papel tematico, o principio da projecao
pretende que isso seja desenvolvido a todos os niveis, deixando, entdo, duas possibilidades no
que diz respeito a derivagdo dos cliticos:

(1) Cliticizagdo por movimento, no qual caso o clitico cumpre um papel tematico na
Estrutura Profunda (D-Structure) ocupando uma posi¢do onde um argumento recebe o seu
papel tematico (marcagdo-0), e na Estrutura Superficial (S-Structure) entrando numa estrutura
relacionada com a posi¢do anterior.

(i1) O clitico ¢ gerado na base, na posi¢do de clitico. Neste caso o clitico deveria ser
ligado a uma posicdo com marcacdo-0, quer na Estrutura Superficial, quer na Estrutura

Profunda (Burzio 1986: 33).
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O importante ¢ que para Burzio (1986: 34) ne esta relacionado com o objeto ou
posi¢gdes pods-verbais exclusivamente. Contudo, quer Belletti & Rizzi (1981), quer Burzio
(1986) chegam a conclusdo de que ne-cl € apenas permitida no caso de sujeitos invertidos que
sdo irmas de V, como um objeto direto. A diferenca, entdo, reside no facto de que Belletti &
Rizzi propdem que esta configuracdo pode ser o resultado de movimento de NP, enquanto
Burzio diz que tais sujeitos invertidos sdo, efetivamente, objetos diretos porque nao existe

movimento (Sorace 1993: 64).

3.2. Lonzi (2009)

Lonzi (2009: 115-116) realca a aplicabilidade de ne-cl apenas com NPs com tragos
[-humano], mais especificamente, nomes numeraveis e, portanto, materiais, visiveis, audiveis,
moéveis e que ocupam espago. Para poder ocorrer com sujeitos com trago [+humano], é
necessario que estes sejam passiveis de redu¢do a um denominador comum, passando a ser
interpretados como objetos. Essa leitura ¢ facilitada pela propria natureza dos verbos
inacusativos, que atribuem aos seus argumentos o papel tematico de tema. Nos exemplos em
(13) e (14), os suyjeitos tém traco [+humano]. Contudo, em (13a), ndo se observa o sentido
metaforico presente em (14a), onde passeggeri (passageiros) tem uma conotacdo de grupo

(Lonzi 2009: 116).

(13)  a. *Ne sono maturati tanti, di genitori, in questa occasione.
([Ne = pais] cresceram muitos, [de] pais, nesta ocasido.)
b. Tanti genitori sono maturati in questa occasione.
(Muitos pais cresceram nesta ocasido.)
c. ?Sono maturati tanti genitori, in questa occasione.
(Cresceram muitos pais, nesta ocasido.)
(Lonzi 2009: 116)

(14)  a. Ne sono scesi tanti, di passeggeri, alla prima fermata.
([Ne = passageiros] desceram muitos, [de] passageiros, na primeira
paragem.)
b. Tanti passeggeri sono scesi alla prima fermata.
(Desceram muitos passageiros na primeira paragem.)
c. Sono scesi tanti passeggeri, alla prima fermata.
(Desceram muitos passageiros, na primeira paragem.)
(Lonzi 2009: 116)

A autora mostra, no entanto, que ne-cl pode, de facto, ocorrer com verbos inergativos,

desde que as condic¢des apresentadas sejam respeitadas (Lonzi 2009: 116). A agramaticalidade
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do exemplo em (15a), assim, é dada pela incompatibilidade do verbo meditare (meditar) com
a objetualizagdo de sujeitos com trago [+humano]. Por outro lado, o exemplo em (16a) é
aceitavel uma vez que o verbo passeggiare (passear) permite a interpretacdo do sujeito plural

como um conjunto.

(15)  a. *Ne meditano tante, di persone, qui.
([Ne = pessoas] meditam muitas, [de] pessoas, aqui.)
b. TANTE PERSONE meditano, qui.
(MUITAS PESSOAS meditam, aqui.)
c. Meditano tante persone, qui.
(Meditam muitas pessoas, aqui.)
(Lonzi 2009: 116)

(16)  a. Ne passeggiano tante, di persone, qui.
([Ne = pessoas] passeiam muitas, [de] pessoas, aqui.)
b. TANTE PERSONE passeggiano, qui.
(MUITAS PESSOAS passeiam, aqui.)
c. Passeggiano tante persone, qui.
(Passeiam muitas pessoas, aqui.)
(Lonzi 2009: 116)

Segundo esta analise, podemos constatar que na frase com ne-cl (16a), o predicado ¢
pressuposto € o quantificador ¢ focalizado (Lonzi 2009: 116). Ao longo deste estudo, a
investigadora observa as varias componentes no aspeto sintatico, Iéxico-semantico e da
estrutura informativa.

Lonzi argumenta que ndo existe apenas a restri¢do de inacusatividade que tem como
foco pares de verbos que contém verbos inacusativos (que selecionam o auxiliar essere) e
verbos inergativos (que selecionam o auxiliar avere) - como nas teorias expostas de Burzio
(1986) e de Belletti & Rizzi (1981). Segundo a autora, ¢ importante fazer um tipo de analise
mais fina, que envolve pares de verbos inergativos na forma simples, como no exemplo em
(17) com o verbo passeggiare (passear) no presente do indicativo, ou perifrastica, como no
exemplo em (18) com o verbo dormire (dormir) no passato prossimo (pretérito perfeito

simples).

(17)  a. Ne passeggiano tante, di persone, qui.
([Ne = pessoas] passeiam muitas [de] pessoas aqui.)
= Sono tante le persone che passeggiano qui.
.(= Sdo0 muitas as pessoas que passeiam aqui.)
b. *Ne hanno passeggiate tante, di persone, qui.
([Ne = pessoas] passearam muitas [de] pessoas aqui.)
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c¢. Hanno passeggiato tante persone, qui.
(Passearam muitas pessoas, aqui.)
(Lonzi 2009: 117)

(18)  a. Ne dormono tanti, di bambini, qui fuori.
= Sono tanti i bambini che dormono, qui fuori.
(=Sao muitas as criangas que dormem ca fora.)
b. *Ne hanno dormito tanti, di bambini, qui fuori.
([Ne = criangas] dormiram muitas [de] criangas ca fora.)
¢. Hanno dormito tanti bambini qui fuori.
(Muitas criangas dormiram c4 fora.)
(Lonzi 2009: 117)

Os exemplos em (17a) e (17b) e em (18a) e (18b), todos com verbos inergativos,
mostram que o fenomeno, ja mencionado, segundo o qual ne-cl pode ocorrer com verbos
inergativos, aplica-se apenas quando o verbo se encontra na forma simples. O contraste entre
as frases em (17b) e (17¢) e as frases em (18b) e (18c) evidencia que o critério decisivo da
agramaticalidade de (17b) e de (18b) ¢ ne-cl (Lonzi 2009: 117).

Ne-cl ¢ possivel no caso de o NP quantificado ter um papel tematico de tema, sendo,
entdo, interpretavel como um objeto do qual € predicada a posicao, a deslocacao desta posigao
ou uma mudanca de estado. Por isso, ne-cl estd relacionado com o facto de o sujeito ndo ter
agentividade e, assim, estar associado a uma causalidade externa. Dos verbos inacusativos,
isto €, que selecionam o verbo auxiliar essere, nem todos permitem de forma regular ne-cl;
destes, de facto, sdo excluidos os verbos que podem implicar vontade e/ou selecionar um DP
sujeito com traco [+humano], como os verbos andare (ir) e inginocchiarsi (ajoelhar) ou
verbos como commuoversi (comover-se) e maturare (crescer/amadurecer). Entretanto, para os
verbos que caraterizam um aspeto material do referente, como spargersi (espalhar) ou
pullulare (pulular), permitir ne-cl, é preciso que o sujeito [+ humano] faca parte de uma
coletividade ndo-diferenciada e que ndo seja um individuo (Lonzi 2009: 124-125).

Segundo a autora, uma vez que ne-cl ¢ aplicavel a verbos inacusativos, seguindo as
restrigdes semantico-pragmaticas relativas ao sujeito [+humano], tem de ser aplicavel
também, por causa da restri¢do ja apresentada no inicio desta sec¢do, aos verbos inergativos
que ndo sejam agentivos. Estes sdo verbos “de emissdo” (Levin & Rappaport Hovav 1995
apud Lonzi 2009: 125), isto ¢, de emissdo visual ou auditiva, por exemplo, como luccicare
(brilhar) ou trillare (trilar), ou, ainda, verbos que indicam movimentos instintivos, como
tossire (tossir), starnutire (espirrar), trasalire (sobressaltar), sussultare (sobressaltar). A

investigadora propde que a admissibilidade de ne-cl evidencia um aspeto conceptual do verbo,
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isto ¢, a sua natureza involuntaria, que parece ndo ser compativel com a selecdo do verbo
auxiliar avere. Por outro lado, a selecdo de avere destaca a causalidade interna do verbo, que,
por sua vez, ndo ¢ compativel com a aplicacao de ne-cl (Lonzi 2009:125).

A autora observa, entdo, que o teste mais relevante de inacusatividade em italiano
parece ser a selecdo do auxiliar essere e ndo necessariamente a compatibilidade com ne-cl,
uma vez que existe uma afinidade conceptual entre os verbos tipicamente inacusativos € 0s
verbos inergativos que caraterizam reacdes involuntdrias. Estes verbos, ao selecionarem
avere, auxiliar ligado a causalidade interna do participante, ndo poderiam ser identificados ou
tratados como verbos inacusativos se ndo fosse pela prevaléncia do trago semantico de
ndo-agentividade, que permite ne-cl (Lonzi 2009: 125).

As conclusdes de Lonzi (2009: 127) portanto, evidenciam que, quando ¢ aplicéavel,
ne-cl pode, de facto, ser considerado um teste de inacusatividade, isto ¢, que envolve uma
estrutura com o sujeito em posi¢ao de objeto. Contudo, ndo apresenta um diagndstico
apropriado para determinar se um verbo pertence a uma das duas classes definidas pela
selecdo do verbo auxiliar. Ne-cl, assim, precisa de propriedades sintaticas essenciais para a
inacusatividade, com um valor semantico que reduz a sua aplicagdo ao argumento interno dos
verbos inacusativos (Lonzi 2009: 127).

A Tabela 1 apresenta uma sistematizacao dos comportamentos sintaticos do ne-cl, bem
como das condi¢des de aceitabilidade associadas a cada tipo de verbo, a luz das propostas dos

autores apresentados ao longo deste estudo.

Tipo Aceitabili- Condicdes / restrigoes Autores
verbal dade de
ne-cl
Transitivo | Apenas - Ne-cl s6 pronominaliza objetos internos. Burzio
com - Agramatical com sujeitos pos-verbais em inversao. (1986)
objetos - Possivel em passivas e construgdes com si impessoal.
diretos
Inacusativo | v'Regra - Ne-cl compativel porque o sujeito é gerado em posi¢do de Belletti &
geral objeto interno. Rizzi (1981);
- Permitido quando o verbo seleciona essere. Burzio
- Funciona como teste de inacusatividade. (1986); Lonzi
(2009)
Inergativo | XRegra - Belletti & Rizzi (1981): nunca permitido. Belletti &
geral - Burzio (1986): excluido, j& que s6 atinge argumentos internos. | Rizzi (1981);
vEm - Lonzi (2009): pode ocorrer se o verbo for Burzio
contextos ndo-agentivo/involuntario, como verbos de emissdo (tossir, (1986); Lonzi
especificos | espirrar, brilhar). (2009)
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- Compativel em construgdes simples, mas ndo em formas
perifrasticas.
Com XRegra - Compativel apenas se o sujeito for tratado como coletivo/nao Lonzi (2009)
sujeito geral diferenciado.
[+humano] | vVEm casos | - Agramatical quando o sujeito [+humano] implica agentividade
especiais ou intencionalidade.
Constru- vEm - V' Passivas. Burzio
¢oes algumas - v Si impessoal. (1986)
especiais - XInversdo de sujeito em transitivos.

TABELA 1. Sumario dos comportamentos sintaticos de ne-cl

4. Conclusoes

Ao longo deste estudo, foram observadas propriedades do clitico ne em italiano,
evidenciando a complexidade dos movimentos ¢ dos comportamentos deste clitico face a
varias situagdes sintaticas. Este trabalho teve como foco a cliticizagdo de ne partitivo, a partir
de algumas teorias relativas a este fendmeno. Algumas observagdes de Burzio (1986) foram
elaboradas e analisadas, ainda, em comparagdo com as propostas de Belletti & Rizzi (1981).
Estes ultimos propdem que constru¢des com ne e verbos intransitivos sao apenas permitidas
com verbos inacusativos, nomeadamente os verbos cujo sujeito frasico ¢ um objeto subjacente
na Estrutura Profunda. Segundo os autores, ne-cl ¢, portanto, apenas possivel em referéncia a
objetos e nao € possivel com verbos inergativos, os quais selecionam um argumento externo
como sujeito frasico (Girolami 2022: 13). Burzio (1986: 23) sugere, por isso, que ne-cl €
utilizavel como teste de inacusatividade, uma vez que, segundo o autor, ¢ compativel apenas
com verbos inergativos, que selecionam o verbo auxiliar avere. Contudo, Lonzi (1986; 2009)
evidencia alguns casos de ne-cl com verbos que selecionam avere, mostrando uma possivel
compatibilidade com verbos inacusativos em alguns casos. Segundo a investigadora, existe
uma diferenga nesta compatibilidade em relagao ao verbo, cuja forma simples ou perifrastica
determina se os verbos tém um comportamento ergativo ou inergativo, respetivamente (Lonzi
2009: 133). Deste modo, as observagdes de Lonzi permitem acrescentar uma nuance relevante
a andlise: ne-cl mostra-se, essencialmente, compativel com NPs de trago [-humano], mas pode
também ocorrer com sujeitos [+humano] quando estes sdo interpretados como coletividades
nao diferenciadas e destituidas de agentividade. Assim, a possibilidade de aplicagdo de ne-cl
relaciona-se diretamente com a auséncia de vontade ou de acdo deliberada por parte do
sujeito, evidenciando que este clitico privilegia construgdes ligadas a mudangas de estado ou

deslocagdes involuntarias. Esta restrigdo semantica confirma, portanto, que a relevancia de
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ne-cl vai além de uma simples questdo de auxiliar selecionado, constituindo antes um reflexo
da ndo-agentividade do argumento interno. Como perspetiva futura, torna-se relevante
complementar a analise tedrica com dados provenientes de corpora do italiano escrito e
falado. O estudo de recursos como CORIS/CODIS (Rossini Favretti, Tamburini, De Santis
2002), o corpus La Repubblica (Baroni, Bernardini, Comastri, Piccioni, Volpi, Aston &
Mazzoleni 2004), VoLIP (Voghera, Iacobini, Savy, Cutugno, De Rosa & Alfano 2014) e o
corpus KIParla (Mauri, Ballar¢, Goria, Cerruti, & Suriano 2019) podera fornecer evidéncias
adicionais sobre a frequéncia, distribuicdo e condi¢des de uso de ne, contribuindo para um

quadro mais abrangente e empiricamente fundamentado.
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